
מזלייו שר בזרועותיו זוק:
 הצהירה יפה,״ וכל־כך צעיר כל־כך היה שמולייר ידעתי ״לא

 הפסל. של בחיקו וישבה בקומדי־פרנסז שביקרה זוק, הבדרנית
 אחרי מוגזם.״ קצת שזה חושבת אני אבל אליו, אותי הישווו ״אמנם,
 כוונתה על הודיעה בובינו, בתיאטרון האחרונה הופעתה את שערכה

 לכתוב, חולמת כתביה, את והמבצעת הכותבת זוק, שוב: להתחדש
שלה. (הקונסיירג') שומרת־הבית על הפעם,

חבתוד וויתר :סאגאן פדנסואז
 עליידי למענו נבחר ששמו הגרמני, הרועה כלב — סאגאן וויתר

 הוא — גתה של הצעיר וורתר יסורי בעיקבות פרנסואז, ״אמו״,
 את בפניו להציג מנסה ״אני שנותיו. עשרה שלוש אף על בתול

 השידוד את לו מצא טרם הוא אך פאריס, שבכלבות הסקסיות
גבירתו. כפני הכלב פני המתאים״.

לכתר קרובי□ כרכר תיו הצונחים בוו־ק: פטויסזה
 המאורעות שהתפתחו וככל מיס־עולם(, לכתר קרובים כל־כך היו לא מעולם רתחו: הצרפתים

 צרפת, מיס שהפעם משוכנעים חיו ללונדון ברזיק פטריסיה את כששלחו ראשית, יותר. קרובים היו
 שלישית. סגנית רק להיות זכתה היא אבל בכתר. תזכה אכן התמימים, והפנים המושלמות המידות בעלת
 שהיא משוכנעים שהצרפתים ובידיעה בשפע, לה שהוצעו ודוגמנות הסרטה בחוזי מתנחמת היא היום
ביותר. היפה היתד,
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2263 הזה העולם


